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ze przeksztatci¢ sie w okresSlenia sygnalizujgcego programowe zamierze-
nia w okres$lenie rzeczywistych faktéow”.

Czy mozna trafniej okres$li¢ cel wszystkich staran o poprawe stosun-
kéw niemiecko-polskich, jak to uczynit niemiecki historyk, Gotthold
Rhode? Mimo ze stowa te zostaly napisane w 1963 r. nadal sg one aktual-
ne. Niestety za mato osiagneliSmy na tym polu na przestrzeni ostatnich
trzydziestu lat, znamy sie zbyt powierzchownie. Dlatego nasze zadanie
na najblizszg przyszto$s¢ bedzie polegato przede wszystkim na pogtebie-
niu wiedzy o sobie nawzajem: poprzez poznanie ku porozumieniu, po-
przez porozumienie ku pojednaniu.

BERNADETTE JONDA (MAINZ)

POJEDNANIE URZECZYWISTNIONE

Zanim zajme sie zagadnieniem pojednania Polski i Niemiec, poswiece
kilka zdan wzajemnym stosunkom Francji i Niemiec. W tych dwodch
krajach bowiem wujawnili sie wkrétce po zakonczeniu Il wojny Swiatowej
zwolennicy pojednania Francuzdéw i Niemcédw i pojawity sie organizacje
spoteczne stawiajgce sobie za zadanie wcielanie tej idei w zycie. P6zZniej
pojednanie i zblizenie Francji i Niemiec stato sie oficjalnym celem poli-
tyki dwdéch panstw. Cate to zagadnienie bardzo mnie swego czasu inte-
resowato, zajgtem sie nim badawczo i opublikowatem na ten temat kilka
tekstow, w tym réwniez na tamach ,Przegladu Zachodniego” *.

W pewnym okresie historii wzajemnych stosunkéw, Francja i RFN
przestaty mobilizowaé¢ ludzi i $rodki materialne dla celéw konfrontacyj-
nych. Przywdédcy obu panstw podjeli decyzje bez precedensu w stosun-
kach miedzynarodowych: nadania procesowi pojednania spoteczenstw
francuskiego i niemieckiego charakteru zinstytucjonalizowanego i for-
matno-dyplomatycznego. Jej rezultatem byto m.in. utworzenie specjalnej
instytucji organizujacej zbiorowa wymiane i wspoéiprace miedzy przed-
stawicielami miodziezy obu panstw oraz ustanowienie systemu perio-
dycznych spotkan i konsultacji cztonkéw wtadz panstwowych, w tym
szefow panstw i rzadéw obu stron. Chodzito o trwato$s¢ pojednania i roz-
szerzanie jego zakresu na nowe dziedziny zycia, o uzyskanie i pomnaza-
nie pozytywnych rezultatéw wymiany i wspoétpracy. W tak pomys$lane
przedsiewziecie zaangazowali sie prezydent Francji Charles de Gaulle
i kanclerz RFN Konrad Adenauer, podpisujac 22 stycznia 1963 r. histo-
ryczny juz dzisiaj traktat o wspotpracy, nazwany w skrécie — od miejsca,
w ktérym go podpisano (Patac Elizejski) — traktatem elizejskim.

Czy mozna porownywac¢ traktat elizejski miedzy Francjga i RFN
z 1963 r. z traktatem o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspodtpracy
miedzy Polskg i Niemcami z 1991 r.? Uwazam, ze z punktu widzenia
procesu pojednania te traktaty speitniajag rézna funkcje. Traktat elizejski

* M. in. Polityka pojednania Francji z Niemiecka Republikag Federalng. ,Prze-
glad Zachodni” nr 5/1969; ldeologia pojednania RFN i Francji. W: Z pogranicza
problematyki narodowej i miedzynarodowej. Studia i szkice. Warszawa 1982.
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zawarto zaledwie w 17 lat po zakonczeniu wojny. Na poczatku tego okre-
su Francja byta jednym z mocarstw okupacyjnych (1945 - 1949), doma-
gata sie odszkodowan wojennych, opowiadata sie za rozcztonkowaniem
Niemiec, znajdowata sie z nimi w konflikcie w sprawie przynaleznosci
Zagtebia Saary (do czasu plebiscytu i wtaczenia Saary do RFN 2z dniem
1 stycznia 1957 r.), uniemozliwita powstanie Europejskiej Wspdélnoty
Obronnej, gdyz nie chciata wspo6tpracy militarnej z RFN (1954). Bada-
nia opinii publicznej we Francji i RFN wykazywaty przez ditugi czas
wzajemnag niecheé¢ i nieufno$sé. W literaturze, publicystyce i prasie peino
byto wzajemnych oskarzen i pretensji. Moéwiagc krotko, traktat elizejski
stat sie kamieniem wegielnym pojednania Francji i RFN. Zapoczagtkowat
zorganizowana wymiane mitodziezy, umozliwit masowe kontakty ludzi,
uruchomit wspoéiprace wykraczajgca daleko poza sfere dyplomacji, sie-
gajaca do wszystkich dziedzin: administracji, gospodarki, kultury i in.

Moim zdaniem, traktat polsko-niemiecki z 1991 r. spetnia inng funk-
cje: nie zapoczatkowuje, nie uruchamia procesu pojednania, ale stanowi
jego formalne usankcjonowanie, niejako dyplomatyczno-polityczne zwien-
czenie. Dla okreé$lenia wzajemnych stosunkéw miedzy Polakami i Niem -
cami pojecie pojednania jest juz po prostu nieaktualne i rozmija sie
z wspOtczesnag rzeczywistoséciag spoteczno-polityczng istniejacga w obu kra-
jach. Mozna by przytoczy¢ wiele argumentédw na rzecz tej tezy, nie chcac
jednak nadmiernie rozszerza¢ wypowiedzi o charakterze dyskusyjnym,
ogranicze sie do Kkilku zasadniczych.

Liczebnos$¢ i intensywnos$¢ kontaktéw miedzy Polakami i Niemcami
jest od wielu lat tak wielka, ze mozna moéwi¢ o ich przyjacielskim, a cze-
sto rodzinnym charakterze. Dotyczy to: turystéw obu narodowos$ci, emi-
grantéw polskich, ktérzy znalezli w RFN (do 1989 réwniez w NRD) pra-
ce, lepsze warunki zycia i czesto zawigzali tam nowe stosunki rodzinne,
Polakéw udajgcych sie na krétszy pobyt w celach zarobkowych, stypen-
dystéw polskich znajdujacych w szkotach, uczelniach, instytutach nauko-
wych, bibliotekach, dogodne warunki do ksztatcenia sie, praktyk zawodo-
wych czy badan naukowych.

Trzeba dodaé¢, ze w Polsce zmniejsza sie stale — ze wzgleddéw biolo-
gicznych — liczba ludzi pamietajacych 1l wojne $wiatowa i przezycia
z nig zwiazane, liczba nosicieli negatywnych stereotypéw zrodzonych w

epoce wzajemnej wrogos$ci. Wzrastaja natomiast pokolenia zafascynowa-
ne poziomem zycia osiggnietego w RFN, dokonanym tam skokiem cywi-
lizacyjnym, jakos$ciag produkowanych samochoddéw i stale mocng pozycja
marki niemieckiej. Niezwykle wymowne sg pod tym wzgledem wyniki
badan przeprowadzonych wspélnie przez niemiecki instytut Emnid. w Bie-
lefeld oraz polski instytut Pentor w Warszawie, ogtoszone w tygodniku
,,Der Spiegel”: okazuje sie, ze co czwarty Polak chciatby przenies¢ sie
do Niemiec i tam — gdyby mialt ku temu sposobno$¢ — pracowac.

Wielkie znaczenie dla procesu poznawania sie wzajemnego i zblizenia
ma wymiana kulturalna. W tej dziedzinie w stosunkach miedzy dwoma
narodami juz dawno nastgpit przetom. Zagadnienie jest tak wazne, ze
trzeba mu pos$wieci¢ nieco wiecej uwagi.

Przetom polega na tym, ze zmienit sie stosunek Niemcéw do narodu
polskiego i jego kultury, zmienita sie funkcja RFN w catoksztatcie kon-
taktéw kulturalnych Polski z Zachodem. Przez wiele dziesigtkéw lat
Niemcy byty tym gtéwnym krajem, na terenie ktérego_funkcjonujace

io. Przeglad Zachodni, nr 4, 1991 Instytut Zachodni



148 Pojednanie polsko-niemieckie

informacje, interpretacje i oceny dotyczgce Polski i Polakéw, ich histo-
rii, gospodarki i kultury, uchodzity na Zachodzie za najbardziej w tych
kwestiach miarodajne. Te szczegdlnag funkcje wykorzystywano w Niem -
czech do lansowania w $wiecie obrazu Polakéw jako narodu prymityw-
nego, a ich kultury jako nizszej. Bariera jezykowa (to znaczy nieznajo-
moé¢ jezyka polskiego w Europie i $wiecie) i brak w XIX w. wtasnego
panstwa uniemozliwiaty Polakom podjecie jakich$ dziatan na polu upow-
szechniania znajomos$ci problemoéw ich kraju i kultury. Otéz w tym, co
sie w ciaggu kilkunastu ostatnich lat moéwito i pisato o Polsce w RFN,
znajdziemy wiele bezstronnos$ci, zyczliwoéci i daznoséci do rzetelnego in-
formowania, a niekiedy wrecz wiele entuzjazmu w przedstawianiu osiag-
nie¢ w dziedzinie humanistyki i kultury (zwtaszcza literatury, muzyKki,
plastyki). Dla wielu polskich twércéw i ich dziet, dla wielu artystéow
sukces osiagniety w RFN byt poczatkiem szerszego uznania miedzynaro-
dowego, jak gdyby ,odskocznia” do $wiatowej kariery.

Waznym elementem przetomu, ktéry nastgpit w stosunkach miedzy
dwoma narodami, jest dziatalno$¢ na rzecz zblizenia z Polskg prowadzo-
na przez specjalne instytucje. Mys$le tu o niemiecko-polskich towarzy-
stwach (Deutsch-Polnische Gesellschajten) powstatych w wielu miastach
i regionach RFN, a rozwijajacych przer6zne formy kontaktéw z Polska
(wzajemne odwiedziny, grupowe Studienreisen, wystawy, koncerty, wy-
miany w ramach partnerstwa miast — Stddtepartnerschaften). Mam na
uwadze réwniez powstaty w 1979 r. Deutsches Polen-Institut w Darm-
stadt, ktéry postawitl sobie za cel szerzenie w RFN wiedzy o Polsce, ze
szczegb6lnym uwzglednieniem jej kultury, a zwlaszcza literatury.

Skoro o tym mowa, zwroémy uwage na role niemieckiej elity inte-
lektualnej w ksztaltowaniu nowego podejscia do spraw polskiej kultury.
Wspomniany Deutsches Polen-Institut zostat utworzony z inicjatywy
znakomitego titumacza Karola Dedeciusa. ROwniez pomystem Dedeciusa
byto uruchomienie przez frankfurcki dom wydawniczy Suhrkamp Ver-
lag (we wspoétpracy z Deutsches Polen-Institut) serii wydawniczej Pol-
nische Bibliothelc. Do zadzierzgniecia i rozwijania kontaktéw kultural-
nych Polska-RFN przyczynili sie wydatnie uczeni, pisarze, artysci, pu-
blicys$ci, dziennikarze — ludzie odznaczajacy sie szerokimi horyzontami
umystowymi i dobrag wolg. Uznali oni, ze nawigzanie blizszych kontaktéw
kulturalnych i naukowych 2z Polska jest korzystne z wielu powodoéw,
m.in. przyczynia sie to do lepszego wzajemnego poznania i do wzboga-
cenia zycia kulturalnego w RFN. Strona niemiecka umiata tez doceni¢
zastugi indywidualne polskich intelektualistow na tym polu: Stanistaw
Stomma, Aleksander Gieysztor, Wtadystaw Markiewicz, Tadeusz Kantor,
Jo6zef Bogusz, Konrad Szulc, Witadystaw Bartoszewski otrzymali nadane
przez prezydenta RFN najwyzsze odnaczenie: Wielki Krzyz Zastugi Or-
deru Zastugi Republiki Federalnej Niemiec.

Trzeba przypomnie¢ niematy wptyw na wzajemne stosunki koséciotow:
ewangelickiego (datujacy sie od pamietnej inicjatywy pojednania) i ka-
tolickiego (zwigzany z licznymi kontaktami episkopatu RFN 2z episkopa-
tem Polski). W $rodowiskach ludzi wierzacych wybér Polaka — kardy-
nata Karola Wojtyty — na papieza, jego osobowo$¢ i dziatalnos$é¢, sta-
nowity dla Niemcoéw, szczegdlnie w okresie poczatkowym sprawowania
urzedu, jeden z czynnikéw (niekoniecznie uswiadamiany) wartosciowa-
nia narodu polskiego. Mys$le, ze tylko w takiej atmosferze mogto dojs¢
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do zdarzenia, ktére w stosunkach polsko-niemieckich nabrato symbolicz-
nej wymowy. Mianowicie, dzieki kontaktom Kkurii biskupiej w Moguncji
z sekretariatem episkopatu Polski i z ojcem prowincjatem zakonu fran-
ciszkanéw w Katowicach, doszto w potowie lat osiemdziesigtych do odro-
dzenia dziatalnos$ci klasztoru w Bensheim. Ten zabytkowy klasztor z XV 11
w., zamkniety z braku zakonnikéw, ozywili franciszkanie przybyli z Pol-
ski, zyczliwie przyjeci przez miejscowych wiernych i spetniajacy rézne
funkcje w $rodowisku. Mozemy moéwié o SUi generis pomocy kulturalnej
przez nich przyniesionej. Fakt, iz sedziwy ojciec ldzi, pierwszy przetozo-
ny tych zakonnikéw, byt dawnym wiezniem obozu w Dachau, miat réow-
niez znaczenie symboliczne.

Przetom we wzajemnych stosunkach dotyczy, oczywiscie, nie tylko
Niemcow, objat takze Polakéw. Dla uzmystowienia sobie ogromu zaistnia-
tej za zycia jednego pokolenia zmiany siegnijmy do nastepujgacych przy-
ktadéw. W pierwszym okresie po zakonczeniu Il wojny $wiatowej w pra-
sie i publicystyce polskiej, rowniez w prywatnej korespondencji, pisano
wyraz ,Niemcy” z matej litery. W programach koncertéw unikano
umieszczania utworéw Ryszarda Wagnera, ktérego muzyka — wuchodza-
ca za ilustracje ,zywiotu” i ,ducha” germanskiego — byta szczegdlnie
ceniona w Niemczech hitlerowskich. W prasie poznanskiej 1945 r. toczy-
ta sie dyskusja wokoét zagadnienia czy pozostawié¢, czy tez zburzy¢ za-
mek zbudowany w X IX w. na siedzibe cesarza niemieckiego w Poznaniu
i stanowigcy symbol prusko-niemieckiego panowania. Tylko okolicznos$¢,
ze Poznan byt zniszczony niemal w potowie i potrzebowat duzych gma-
chéw, zadecydowata o odstgpieniu od pomystu zburzenia zamku. W la-
tach powojennych jezyk niemiecki, jego dzwiek nasuwaty Polakom jak
najgorsze skojarzenia. Mtodziez polska niechetnie wuczyta sie jezyka
niemieckiego w szkole. Byta to reakcja na przezycia z czaséw okupacji
hitlerowskiej.

W ciggu kilkudziesieciu lat nastapity tak zasadnicze zmiany w posta-

wach i zachowaniach, ze przytoczone wyzej — tylko tytutem przykta-
du — fakty moga sie wydawac¢, jak gdyby dotyczyty bardzo juz odlegtej
historii.

Dzisiaj jezyk niemiecki jest powszechnie nauczany w polskich szko-
tach. Co roku kilkadziesigt tysiecy uczniéw najwyzszych klas szkét pod-
stawowych wybiera nauke jezyka niemieckiego jako obowigzowego,
a dalszych kilkadziesigt tysiecy jako nadobowigzkowego. W ogo6lnoksztat-
cacych szkotach s$rednich nauke jezyka niemieckiego pobiera kazdego
roku znacznie powyzej 100 tys. uczniow, to jest blisko potowa uczacej
sie w nich mitodziezy. Odpowiednie liczby dotyczace szké6t zawodowych
sa takze wysokie. Popularno$¢ wyzszych studidéw germanistycznych
w Polsce jest znaczna. W dziewieciu uniwersytetach istniejg katedry lub
instytuty jezyka niemieckiego.

Miasta polskie od wielu lat utrzymuja partnerskie stosunki z miasta-
mi niemieckimi: Poznan— Hanower, Gdansk— Brema, Krakéw— Norym -
berga i inne. W tych ramach dochodzi do réznych form wspodipracy
wtadz i administracji, do ozywionej wymiany kulturalnej, do organizo-
wania ,,dni” danych miast w Polsce itp.

W zasadzie wszystkie wazniejsze dzieta pisarzy niemieckich zostaty
przettumaczone i wydane w Polsce, spotkaty sie z masowym odbiorem
i fachowa krytyka literackag. Poza tym mozna by tu przjl szy¢ niezli-
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czong ilos¢ dawniejszych i wspoétczesnych faktéw zywego odbioru w Pol-
sce kontaktéw kulturalnych, na przyktad w dziedzinie teatru, filmu, mu-
zykKi. Instytut Zachodni w Poznaniu prowadzi dokumentacje tych kon-
taktow i omawia je w swoich publikacjach.

Przyjmowane przez odbiorcéw polskich z zyczliwym zainteresowa-
niem dziet twércéow z RFN, wystaw, koncertéw, wystepdéw artystycznych
itd. idzie w parze z wysokag ocenag poziomu zycia i kultury materialnej
w tym kraju. Wydaje sie, ze w przesztosci tzw. cud gospodarczy i na-
stepnie szybki rozwéj cywilizacyjny RFN byt jednym z czynnikéw po-
budzajacych u nas zainteresowanie dla kultury i nauki tego kraju oraz
nakazujgcych obserwacje przemian i proceséw dokonujacych sie w in-
nych dziedzinach (na przyktad w polityce).

Interesujacym zjawiskiem byto ksztattowanie sie kultury kontaktéw
miedzy Polakami a Niemcami przybywajacymi do naszego kraju. Mniej
wiecej od poczatku lat siedemdziesigtych turysci z obu O6wczesnych
panstw niemieckich zaczeli licznie przyjezdza¢ do Polski. Normalne byto,
ze nawigzywali kontakty z polska ludnoscia. Jak wykazywatly dawniej-
sze obserwacje, czeste bywaty takze incydenty (powstajace na réznym
zreszta tle). Obserwowano je na Ziemiach Zachodnich, réwniez w Wiel-
kopolsce, na Pomorzu i Slasku. Z biegiem czasu stycznoéci ulegty, jesli
mozna tak powiedzieé¢, ,normalizacji”, nawigzano kontakty towarzyskie,
kolezenskie, korespondencyjne i inne. Gdy w 1972 r. nastapito — na
pewien czas — tzw. otwarcie granicy miedzy Polskg i NRD, mozna byto
zaobserwowac¢ zjawisko ksztattujacego sie wspoéizycia na bazie dawnych
niemieckich gospodarstw, wsi czy rejonéw zamieszkania. Dochodzito tam
do dobrych kontaktéw miedzy odwiedzajacymi te tereny byltymi wtasci-
cielami niemieckimi (lub ich potomkami) wystepujacymi w spotecznych
rolach gosci a polskimi osadnikami (lub ich potomkami) wystepujgcymi
v/ spotecznych rolach gospodarzy. W miastach przygranicznych nasta-
pita prawdziwa eksplozja kolezenskich kontaktéow miedzy mitodziezag pol-
ska i niemiecka, a w urzedach stanu cywilnego udzielano $Slubéw matzen-
stwom mieszanym, ktore poczatkowo budzity sensacje, a pO6zniej zaczety
uchodzi¢ za rzecz normalna.

Czy wskazanie na przetom, jaki juz dokonat sie w stosunkach miedzy
spoteczenstwami polskim i niemieckim, wyczerpuje problematyke? Czy
pozytywne tendencje bedag pogtebiaty sie, a wspdéipraca miedzy dwoma
panstwami rozwinie sie harmonijnie?

Niewatpliwie wystapia rézne trudnoéci i problemy, wymagajgce dy-
skusji i kompromisowych rozwigzan. Drazliwe sprawy mniejszos$ci nie-
mieckiej na Slasku beda przez diugi czas przedmiotem zywego zaintere-
sowania politykéw, organizacji spoteczno-kulturalnych i polskich miesz-
kancéw tego regionu. Zapewne bedag wywotywacé spory. Incydenty anty-
polskie, jakie maja miejsce po stronie niemieckiej granicy od czasu znie-
sienia obowigzku posiadania wiz przez Polakéw udajgcych sie do Nie-
miec odbijajg sie szerokim echem w prasie i opinii publicznej. Wym aga-
ja energcznego przeciwdziatania. Mozna przewidywaé¢, ze pojawiag sie no-

we problemy zwagzane z ekspansja gospodarcza i polityczng poteznych,
zjednoczonych Niemiec i stabos$cia pograzonej w recesji, zmieniajagcej
swoéj wustrdj, Polski. Wystgpia tez zapewne rozmaite sporne aprawy,

w pewnym sensie normalne w stosunkach miedzy sgsiadami. Tu odwo-
tam sie raz jeszcze do przyktadu =z zakresu stosunkéw Francia-RFN.

Przeglad Zachodni, nr 4, 1991 Instytut Zachodni



Pojednanie polsko-niemieckie 151

W 1986 r. odbyty sie potezne demonstracje w Saarbrucken przeciw bu-
dowie pezez Francuzéw elektrowni atomowej po drugiej sitronie granicy.
Nikt jednak nie interpretowat tych demonstracji jako przejawu dawnej
wrogosci miedzy Francja i Niemcami.

Mys$le, ze ewentualne przyszie zadraznienia, trudnos$ci i sprzecznosci
intereséw, jakie wystgpia w stosunkach miedzy Polskg i Niemcami, be-
dg dotyczy¢ nowych spraw, nowej sytuacji po obu stronach Odry i Nysy
i juz nie zakwestionuja pojednania, jakie dokonato sie miedzy dwoma
dawniej wrogimi wobec siebie spoteczenstwami. Traktakt polsko-nie-
miecki z 1991 r. powstat po to, by rozwija¢ wspdétprace i dobrosasiedzkie
stosunki oraz regulowaé¢ w sposéb pokojowy i droga kompromiséw prob-
lemy, jakie przyniesie przysztosc¢.

ANDRZEJ KWILECKI

LPOJEDNANIE” — CZY TO WLASCIWA KATEGORIA
W ODNIESIENIU DO POLSKO-NIEMIECKIEGO
PARTNERSTWA SZKOL?

Waznym dniem w stosunkach miedzy Rzeczpospolita Polska a Repu-
blikag Federalna Niemiec stat sie 17 czerwca 1991 r.; podpisano wéwczas
Traktat o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspoétpracy. W Traktacie tym
zawarto zasadniczg mys$l dotyczacg rozwoju stosunkdéw miedzy obu pan-
stwami i spoteczenstwami, ktérag premier Mazowiecki i kanclerz Kohl
tak oto sformutowali we Wspdélnym Os$wiadczeniu podpisanym 14 listo-
pada 1989 r.: ,,Stosunki miedzy ludZmi rozwinety sie szybciej i bardziej
wszechstronnie niz miedzy obu panstwami”.

Preambuta Traktatu powotluje -sie wyraznie na znaczaca role czyn-
nika ludzkiego w rozwoju stosunkéw miedzy panstwami. Umawiajace
sie strony stwierdzaja bowiem, iz sa ,gteboko przekonane, ze urzeczy-
wistniajac zywione od dawna przez ich Narody pragnienie porozumienia
i pojednania, wnoszag wazki wktad w zachowanie pokoju w Europie”.
Jest swoistym NOVUM w historii polityki miedzynarodowej, iz u schyitku
tak obfitujacego w wojny stulecia, w ktéorym mialty miejsce dwie wojny
Swiatowe, wywotane przez Niemcy pod rzadami monarchicznymi i dyk-
tatorskimi, jednostki Ilub narody wywierajg nacisk na swe demo-
kratycznie wybrane rzady, domagajac sie zawarcia uktadéw o przy-
jazni, aby przywréci¢ trwatly porzadek pokojowy oparty na prawach czto-
wieka i demokracji. Narody i jednostki tgcza sie tu niejako w jednym
wspolnym akcie woli, chcac azeby ich rzgdy na bazie suwerennosci na-
rodowej i demokracji uczynity pokdj pewniejszym. Mozna odnie$s¢ wra-
zenie, jak gdyby wywodzaca sie od Hobbes$a i Lo¢ka teoria umowy spo-
tecznej, po raz pierwszy znalazta zastosowanie w odniesieniu do stosun-
kéw miedzy dwoma sasiadujacymi narodami. To wtadnie dzien 17 czer-
wca 1991 r. przyniést nam w prezencie Traktat, w ktérym idea prawa
miedzynarodowego moze $Swieci¢ swoOj nowy tryumf, otwierajgc ogdélno-
europejski wiek narodéw. Traktat ten stanie sie wzorem dla innych
panstw w dalszym procesie jednoczenia sie Europy.
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